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MANUALE DI ISTRUZIONI
PROGRAMMATORE GIORNALIERO ANALOGICO NI-300

Destinato al comando di tutti gli apparecchi elettrici ad esso collegati.

Quadrante 24 ore 16A-230V. Molteplici possibilita di combinazione, dotato di interruttore sempre acceso, sempre spento.
Movimento a motorino sincrono, senza riserva di carica. Connessione passo ltaliano 10/16A.

ALIMENTAZIONE: 230V - 50 Hz

CARICO MAX: 3500W/16A
N° COMANDI: 96
MIN. OPER.: 15 minuti
DIMENSIONI: 115x70x70 mm
FUNZIONAMENTO:

1. Ruotate il disco girevole seguendo il senso indicato in modo che l'ora corrente sia in corrispondenza della freccia nera.

2. Spingete verso il basso le levette nere in corrispondenza del periodo in cui volete che I'applicazione si accenda.
Ogni levetta equivale a 15 minuti, regolabile per 24 ore.

3. Inserite il timer nella presa della corrente e I'alto (icona "orologio") la corrente passa continuamente, se il pulsante si
trova verso il basso (icona "I") la corrente passa solo nel periodo programmato.

ATTENZIONE: IL TIMER PUQO' ESSERE USATO CON POTENZA FINO A 3500W (220V/50Hz)

a N
INTERRUTTORE ORARIO 24 ORE

230V~/50Hz

CARICO MAX: 3500W/16A

Inserite le spine Programmate Controllate la programmazione
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Informazioni agli utenti —
Il simbolo riportato sull'apparecchiatura indica che il rifiuto deve essere oggetto di
“raccolta separata”.

Pertanto, I'utente dovra conferire (o far conferire) il rifiuto ai centri di raccolta differenziata
predisposti dalle amministrazioni comunali, oppure consegnarlo al rivenditore contro
acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.

La raccolta differenziata del rifiuto e le successive operazioni di trattamento, recupero
e smaltimento favoriscono la produzione di apparecchiature con materiali riciclati e
limitano gli effetti negativi sul'ambiente e sulla salute eventualmente causati da una
gestione impropria del rifiuto.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle
sanzioni amministrative di cui 'articolo 50 e seguenti del D. Lgs. N° 22/1997.
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INSTRUCTION MANUAL
ANALOGIC PROGRAMMABLE DAILY TIMER NI-300

Attaches to electrical equipment to control operation. 24 hour dial, 16 A-230 V. Vast array of possible combinations.
Equipped with always-on / always off program switch.
Sincronized motor movement. Connection with Italian-pitch 10/16 A plug.

POWER SUPPLY.: 230VAC - 50 Hz
MAX CHARGE: 3500W/16A
POSSIBLE COMMANDS: 96
MINIM. OPERATION: 15 min.
DIMENSIONS: 115x70x70mm

GENERAL USAGE INSTRUCTIONS:

1. Rotate the outer 24hr clock dial to the right in order to align the black arrowhead to the current time.
This will set the clock.

2. Select the ON times by pushing down the black tappets, operating voltage will operate.
Each black tappet represents 15 minutes, the timer dial shows the time in 24 hours clock.

3. Plug timer into the socket.
There is a two position selector switch: move up the selector switch (“clock” position), the voltage will operate conti-
nuously; move down the selector switch to the “I” position, the voltage will operate only during the pre-set time period.

ATTENTION: This analog timer can only be operating with a maximum charge of 3500W (220V, 50Hz).
Do not exceed this capacity.

> N
24 24 HOURS TIME SWITCH
HOURS 230VAC/50Hz

ANALOG PROGRAMMABLE TIMER MAX LOAD: 3500W/16A

Plug timer into the socket
and the appliance
into the timer socket

Set the timer Control correct setting

Do not plug an adaptor
into another power adaptor
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Information for users:
The symbol on the equipment indicates that the waste must be “separately collected”.
Therefore, the user must carry (or have it carried) the waste to the separately collected
waste centers set up by local governments, or deliver it to the dealer against purchase
of a new equivalent-type equipment.

The separate waste collection and the subsequent processing, recovery and disposal
operations favour the production of equipment with recycled materials and limit the
negative effects on the environment and on health which may be possibly caused by
the waste improper management.

The improper product disposal by the user causes the application of administrative
sanctions according to the Art. 50 et. seq. of the Law Decree No. 22/1997.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES
TEMPORIZADOR ANALOGICO DIARIO NI-300

Dispositivo destinado al mando de todos los aparatos eléctricos conectados. Cuadrante 24 horas 16A-230V.
Multiples posibilidades de combinaciones, con interruptor siempre encendido o siempre apagado.
Movimiento con motor sincronizado, sin reserva de carga.

Conexion paso norma ltaliana 10/16A

TENSION DE TRABAJO: 220V / 50Hz
MAXIMA CARGA DE ENTRADA: 3500W
COMANDOS DE POSIBLES: 96
MINIM. FUNCIONAMIENTO: 15 minutos
DIMENSIONES: 115x70x70 mm

INSTRUCCIONES DE USO

1. Girar el disco giratorio siguiendo el sentido indicado de manera que la hora actual corresponda a la punta de la flecha
negra.

2. Bajar las pestanas negras que correspondan al periodo de tiempo que se desea que el temporizador se encienda,
dejando pasar la corriente. Cada pestana negra corresponde a 15 minutos, regulable las 24 horas.

3. Conectar el temporizador analégico a la red.
El botdn lateral tiene dos opciones: si esta hacia arriba (simbolo del “reloj”), la corriente pasa continuamente;
si el boton esta hacia abajo (simbolo “I”), la corriente pasa Unicamente durante el periodo programado.

CUIDADO: Este temporizador analégico solo puede ser utilizado con una potencia maxima de entrada de 3500W

(220V, 50Hz).
24 HORAS

TEMPORIZADOR PROGRAMABLE MAXIMA CARG\//*V /DE/ENTRADAZ
ANALOGICO =LA

p N
TEMPORIZADOR PROGRAMABLE
24 HORAS - 230VCA/50Hz

Enchufar el temporizador  proqrame el temporizador ~ Controle las programaciones
y conectar el aparato realizadas

deseado al temporizador.

No conectar un adaptador
de corriente a otro adaptador
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INFORMACION A LOS USUARIOS —
Este simbolo que aparece en el aparato significa que, al finalizar su vida util, debe ser
reciclado separadamente de los otros residuos.

El usuario debera, por lo tanto, dejar este aparato en un centro de reciclaje selectivo
predispuesto por las autoridades locales, junto a los residuos electrénicos y eléctricos,
o bien devolverlo a un centro de venta al comprar otro aparato equivalente.

El reciclaje selectivo diferenciado utilizado correctamente al reciclar, al tratar o al
reutilizar estos aparatos permite evitar posibles efectos negativos sobre el medio
ambiente y la salud humana, y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los materiales
que componen este tipo de aparatos.

El desecho abusivo de este tipo de productos por parte del usuario comporta la
aplicaciéon de las sanciones administrativas vigentes previstas en el articulo 50 y
siguientes del D.Ls.N.22/1997.
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